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cs UPOZORNENI: Rotaéni laser PR 300-HV2S a dalkovy
ovladac / laserovy pfijima¢ PRA 300 nejsou pfi dodani sparo
vany, bez tohoto sparovani vSak nejsou pripraveny k provozu.

sk UPOZORNENIE: Rotac¢ny laser PR 300-HV2S a dialkové
ovladanie / prijimac laserového lu¢a PRA 300 nie su pri do
dani sparované, bez sparovania vSak nie su pripravené na
pouzivanie.

tr UYARI: PR 300-HV2S motorlu eksenel lazeri ve PRA 300
uzaktan kumandasi / lazer dedektord, teslimat sirasinda
eslenmemis durumdadir, esleme olmadan ¢alismaya hazir
olamazlar.
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de HINWEIS: Der Rotationslaser PR 300-HV2S und die
Fernbedienung / der Laser-Empféanger PRA 300 sind im
ausgelieferten Zustand nicht gepaart, ohne Paarung aber
nicht betriebsbereit.

en NOTE: In the state supplied, the PR 300-HV2S rotating laser and
the PRA 300 remote control / laser receiver have not been paired.
They cannot operate together until they have been paired.

fr REMARQUE: A |'état de livraison, le laser rotatif PR 300-HV2S et
la télécommande / le laser-récepteur PRA 300 ne sont pas appa-
riés ; ils ne sont cependant pas opérationnels sans appariement.

it NOTA: Il laser rotante PR 300-HV2S e il telecomando / il ricevitore
laser PRA 300 vengono forniti non abbinati, senza abbinamento
perd non sono pronti per |'uso.

es INDICACION: El laser rotatorio PR 300-HV2S y el control a dis-
tancia / receptor de laser PRA 300 se suministran sin emparejar,
pero en este estado las herramientas no estan listas para el
funcionamiento.
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pt NOTA: Quando séo entregues, o laser rotativo PR 300-HV2S
e o controlo remoto / receptor laser PRA 300 nao se encontram
emparelhados. No entanto, ndo podem ser utilizados sem o
emparelhamento.

pl AANWIJZING: De rotatielaser PR 300-HV2S en de afstandsbe-
diening / laserontvanger PRA 300 zijn in afgeleverde toestand niet
gepaird, en zijn zonder pairing niet klaar voor gebruik.

da BEMZRK: Rotationslaseren PR 300-HV2S og fjernbetjeningen /
lasermodtageren PRA 300 er ikke parret ved levering, men kan
ikke tages i brug uden at veere parret.

sv OBSERVERA: Rotationslaser PR 300-HV2S och fjarrkontroll /
lasermottagare PRA 300 har inte sammankopplats i leveransen,
men de ar inte driftklara férran de har kopplats samman som
ett par.

no INFORMASJON: Rotasjonslaseren PR 300-HV2S og
fiernkontroll / lasermottaker PRA 300 er ikke synkronisert ved
levering, og de er ikke driftsklare for de er synkronisert.
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HUOMAUTUS: Tasolaser PR 300-HV2S ja kauko-ohjain /
lasersateensieppaaja PRA 300 toimitetaan toisiinsa parittamatto-
mina, mutta niita ei voi kayttaa parittamattomina.

YMOAEI=H: O xwpoB&tng A¢ilep PR 300-HV2S kai To TnNAeXeIpIo
P10 / 0 8eKTNG Aé1lep PRA 300 dev givan ouvdedepeva PeTaEU TO
UG KOT& TNV TTaP&d0a0T, OUWS Xwpig ouleu&n dev ival g €TOI
OTNTa AeITOUPYInG.

INFORMACIO: Kiszallitaskor a PR 300-HV2S forgdlézer és a PRA
300 tavvezérld / lézervevd nincsenek tarsitva, enélkll azonban
nem Uzemkészek.

WSKAZOWKA: Niwelator laserowy PR 300-HV2S i pilot / detektor
promienia PRA 300 nie sg w stanie fabrycznym sparowane, ale
bez sparowania nie sg gotowe do pracy.

YKA3AHMUE: PotaumoHHbit nazep PR 300-HV2S v nynbt 1Y / nas
epHbln npuémHuK PRA 300 n octaBnaroTca pasaenbHO U B He rOTO
BOM AN1A 9KCMyataunum COCTOAHUM.



